
Тонкс странно нервничала, следуя за Флер к уединенному месту, где Гарри преподавал магию.
Когда-то она тоже хотела учиться у него, но с окончанием их отношений это отошло на второй
план. Просто было слишком неловко спрашивать, готов ли он по-прежнему учить ее, и она
держалась в стороне.

Она пошла и упомянула об этом своей новой подруге, и теперь ее вели. Надеюсь, Флер права и
Гарри не будет возражать против ее присутствия. Она знала, как скуп он иногда бывает на
информацию.

Гарри и Луна уже были там, когда они прибыли.

- О, Нимфадора присоединишься к нам сегодня?" - с любопытством спросила Луна.

Тонкс подавила раздражение при упоминании своего полного имени. Сейчас было не время, и
Луна, казалось, не обращала внимания на ее недовольство по этому поводу.

- Меня пригласила Флер." - сказала она, возможно, излишне.

- Тогда мне придется начать с самого начала." - сказал Гарри, задумчиво нахмурив брови, но не
возражая против ее включения. - Флер, вам с Луной придется попрактиковаться самим."

- Мы справимся." Флер улыбнулась и подошла к девушке, о которой шла речь.

- Пойдем со мной, - сказал Гарри, отводя любопытный взгляд Тонкс от того места, где две
блондинки расположились, скрестив ноги, а Луна почти сидела на коленях у Флер.

- Куда мы идем?" - спросила она.

- Куда-нибудь в более уединенное место, я не хочу, чтобы моя болтовня отвлекала их." Он
ответил.

Более уединенным местом оказался небольшой утес, возвышавшийся над океаном. Это было
прекрасное место, особенно когда звезды отражались от воды.

-Ну...и что теперь?" - спросила Тонкс, лениво дрыгая ногами с того места, где они свисали со
скалы.

- Ну, для начала нам нужно немного пофилософствовать." - спросил Гарри. - В его голосе
звучало удивление.

- Как это поможет мне узнать о магии без палочек?" - скептически спросила Тонкс.



Гарри только улыбнулся и указал на океан. - Сотвори для меня заклинание, оцепенение,
например."

Пожав плечами, она так и сделала. - Ступефай."

- Какого цвета было заклинание?"

-Красное."

- Почему оно была красным?"

Это поставило Тонкс в тупик. Все знали, что Ступефай красный, но она никогда не слышала,
чтобы кто-то спрашивал почему.

- Так оно есть."

- Это не ответ." - Гарри все еще казался удивленным. У Тонкс возникло ощущение, что он уже
говорил об этом раньше. - Ты можешь сделать его зеленым?"

Не было никаких причин, почему это должно быть невозможно, но зачем кому-то тратить
время, выясняя, как сделать что-то настолько бессмысленное? Парализатор был
парализатором, будь он красным, зеленым, фиолетовым или розовым.

- Попробуй."

Она все еще думала, что это бессмысленно, но все равно сделала, как он сказал. Парализатор
все еще был красным.

- А какого цвета ты ожидала?" - спросил Гарри.

- Я пыталась сделать его зеленым, как ты и сказал."

- Но какого цвета ты ожидала?

-Красного." - пробормотала Тонкс, теперь понимая, к чему он клонит. Возможно, она и
пыталась сделать его зеленым, но все равно ожидала, что он будет красным. - Ты хочешь
сказать, что магия без палочек так проста? Я ожидаю, что мне понадобится палочка, поэтому
оно не работает?"

- О нет, это далеко не так просто." - Он усмехнулся. - Давайте перейдем к другой
гипотетической ситуации. Ты только что поужинала и осталась с кучей грязной посуды. Что ты



делаешь?"

Эта ситуация не была такой уж гипотетической. - Я ее чищу."

- Как?"

- С помощью магии."

- Но почему?"

Тонкс как-то странно посмотрела на него. Что это был за вопрос? - А почему нет?"

- У тебя есть сила изменять реальность, и ты используешь ее для чего-то столь тривиального,
как чистка тарелки. Почему бы не вымыть ее вручную?"

То, как он спросил, заставило ее казаться ужасно ленивой, как будто она была слишком
хороша, чтобы делать какую-либо работу. Но она полагала, что где-то здесь был какой-то трюк,
как и с парализатором. - Потому что это легче сделать с помощью магии."

- Так оно и есть." Он согласился. - Ты знаешь Перси Уизли?"

Тонкс моргнула от резкой смены темы. -Да, я его знаю, - Раздражающим дерьмом он тоже был.
Он был сопливым маленьким сопляком в ее хогвартские дни, когда он был просто младшим
братом Чарли, и вырос в еще большую боль, когда стал взрослым.

- Ты можешь представить его без магии?"

Она попыталась и обнаружила, что это оказалось на удивление легко. Перси Уизли, еще один
безликий бюрократ, работающий на правительство магглов. Даже сам Перси, вероятно, не
заметил бы разницы. - Конечно."

- Тебе это не кажется странным? Он волшебник, но с таким же успехом может им и не быть."

- Не все могут быть такими, как ты или Дамблдор." Тонкс пожала плечами.

- Раз уж вы упомянули меня и Дамблдора, как ты думашье, в чем главная разница между нами
и кем-то вроде Перси?"

Тонкс тщательно все обдумала. Она могла бы сказать, что это была сила, но это было слишком
очевидно. - Вы моете тарелки вручную?"



Гарри рассмеялся. - Нет, но хорошо. Я уже представляю себе возмущенный взгляд Тини."

- Тогда в чем же разница?"

- Перси...он принимает свою магию как должное. Для него в этом нет ничего удивительного,
никакой тайны. У него есть сила изменять реальность, но он не обращает на это внимания,
сосредоточившись вместо этого на дне котла или на чем-то еще. Такие люди, как он, пройдут
через всю свою жизнь, ни разу не задаваясь вопросом, откуда взялись их способности."

- Никто никогда не мог узнать, откуда берется магия, даже Невыразимци. Так оно есть, -
сказала Тонкс.

- Или, может быть, никто еще не поделился этим знанием." Гарри улыбнулся.

- Ты говоришь так, будто уже все понял, о мистический мудрец." - шутливо сказала она.

- У меня есть теории."

- Ладно, это я должна услышать."

- Как я уже сказал, это всего лишь теории. Я не хочу ничего говорить, пока не буду уверен."

-Да ладно тебе, ты не можешь так меня дразнить, - запротестовала она, надув губы.

- Ты будешь одной из первых, кому я расскажу, когда все выясню." Он обещал. - А теперь
ответь мне вот на что: что увидят родители Пенни, если ты бросишь перед ними парализатор?"

- Маглы не видят заклинаний." Это значительно облегчало работу обливиаторов.
Происходящие странные вещи было легче скрыть, не добавляя к ним полос разноцветного
света.

- Почему они не видят заклинаний?"

На этот раз все было достаточно просто.

- Потому что у них нет магии." Это также было причиной, почему они не могли видеть
дементоров, боггартов, летифолдов и любое магическое существо, обладающее даже
символическим навыком маскировки. Именно по этой причине заклинания сокрытия были
столь эффективны.

- А почему у них нет магии?"



- Я не знаю, это то, что ты должен мне сказать, - раздраженно сказала Тонкс, недовольная его
круговой речью.

- Если оставить в стороне вопрос магии, чем маги отличаются от мирского населения?"

Теперь был еще один важный вопрос. Вопрос, из-за которого не так давно шла война.

- Я не знаю."

- Ты уверена?"

Тонкс и раньше была в этом уверена, а теперь нет. Улыбка на его лице, казалось, говорила о
том, что он знает какой-то большой секрет.

- Ты можешь мне сказать, чем Пенни отличается от своих родителей, например?"

Тонкс тщательно обдумала это, но не смогла придумать ничего, кроме очевидного.

- Я не знаю."

- А ты знаешь, что я не могу соединяться с маггловскими женщинами? Что они не чувствуют
Очарования вейлы?"

Тонкс была поражена этим. Она полагала, что это будет более эффективно, если вообще
возможно. Большинство заклинаний были такими. - А почему нет?"

- Подумай об этом."

Она устала думать об этом и просто сказала первое, что пришло в голову. - Потому что для
этого им нужна магия."

- Да, совершенно верно."

-Лучше бы следующим твоим словом было не" почему?", - предупредила Тонкс.

Гарри усмехнулся, забавляясь ее раздражением. - Извини, но ты никогда не научишься
правильно пользоваться магией, если я не заставлю тебя думать."

- И тут я убедилась, что ты развлекаешься, дергая меня." - пробормотала Тонкс.



- Ну, я тоже получал удовольствие, дергая тебя." - признался он. -Но я все же должен спросить
тебя, почему ты думаешь, что магия в обеих партиях будет обязательным условием для
Объединения. Подумай о том, что ты знаешь об этом."

Тонкс фыркнула и сделала, как он сказал. Она должна была отдать ему должное, у него была
загадочная рутина волшебника.
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